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¢S. ESPERANTISTE ZA MIR VE VIETNAMU A NA CELEM SVETE

Mirové sekce Geskiho esperantského svazu spolu s esperant-
skymi kroufky,kluby a skupinemi 5E3; usporiddals v uplynulych
mésicich pod zé.éti‘bouvfw SBS kampan “8s.esperantisté bojuji-
cimu Vietnamu", Kampan byla vyhlédSena v listopadu 1971 ns po=-
Sest 15,vjroli vzniku Vietnamského esperantského svazu na o-
branu miru (VPEA). Jeji prvni &4dst skonfile v unoru a druhd
v kvétnu tohoto roku,

Uspofddénim této vyznamné politické akce se esperantisté a esperantské organize-
ce v naS{ zemi dlistojné angsZovali v usil{ obdanl a organizaci na podporu lidu bo=
jujiciho za svobodu a nezdvislost své zemé proti agresivnim sildm USA, Organizédto=
¥i kampand sledovali od polédtku tyto dva hlavni cile :

1) Poskytnout politickou, mordlni a materidlni pomoc vietnamskému lidu v je-
ho spravedlivém boji a tim vyjddiit tredicn{ intermsciondlni cit a so-
lidaritu k ndrodu,ktery trpi bezpravim a vnucenou vidlkou.

2) Zaktivizovat mistni a zdvodni EK a ddt jim moZnost konkrétni spolupréce
s ostatnimi spoleCenskymi a zdjmovymi organizacemi ; touto cestou proni-
kat do jejich fad. V tomto smyslu orientovala a vedla mirové sekce EK ve
svjch metodickych a informafnich materidlech. Soufasng vytvérela piizni-
vé podminky ke spoluuiasti ndkterjch orgént NF, ROH, Ceské mirové rady,
kra jskych a okresnich mirovjch rad, ONV aj.

Nékteré EK, jejichZ funkciondii maji organizalni zkuSenosti z price v jinych or-
ganizacich, projevily mimofddnou iniciativu a organizdtorskou schopnosts pripra-
vily dobré a nékde velmi uspd3né veriejné akce - predndSky s filmy nebo svdtelnymi
obrazy, veCery solidarity,besedy. Ziskaly ke =poluprdci mnohé organizace a insti-
tuce v mist&, zdvodd nebo okrese, napriklad Okresni mirové rady, okresni &i mist-
ni organizace NF, mezi nimi piredev3im SFB, sGsP, RoH, 8SZ, XaSS, ddle Skoly, osvd-
tovd strediska, knihovny, nérodni vybory... Jiné HX, s ohledem na omezendjSi moZ-
nosti, uspofddaly podobné akce v rédmei svyich klubomnich vederd,

Zel, ndkteré EK - a nebylo jich milo - nedokdzaly pripravit tifeba jen drobnou
akci s prednédSkou, jejiZ doslovny text v esperantském i Ceakém znéni nabidla miro-
vd sekce v3em EK bezplatnd, s nabidkou diapdsi, a ve svych informadnich listech re-
dila, jak ziskat vhodné filmy, vystavai materidl a v ndkterych pFipadech i Fednika.

Zde tedy nelze mluvit o nedostatku prostiedki a nevhodnosti mistnich podminek;
vidyt organizace NF, Zkoly, zévodni orgsnizace ROH jsou ve vSech okresech,a mnohé
z nich i v mistech, a konédni podobné akce by jistd uvitaly. Zde 3lo bud o naprosty
nezdjem nebo ignorovini akce vyborem EK,nebo snad chybéla iniciativa ¢i schopnost
podniknout ndco uelného pro nafe prétele ve Vietnamu i v zédjmu dobrého jména es-
perantského hnuti. (dokonleni na 8.str,)



Vyznamna iniciativa libereckych

Dohoda,kterou neddvno podepsali predstavitelé Okresniho vyboru Socialistického
svazu mléde¥e v Liberci a tamni{ Klub esperantistd, mistni skupina Ceského esperant-
ského svazu, poskytuje nové moZnosti p¥i roz§irovéni mezindrodniho jazyka esperanta
v mléde¥nickjch organizacich a dévéd soulasnd i ndvod k &innosti daldim esperant-
skym krouzkdm v SR,

Dohoda uzaviend rédmcové na pét let stanovi, %e OV SSM bude prostfednictvim svjch
orgénd propagovat esperanto v jednotlivjch mistnich organizacich SSM & rozesilat jim
v pripadd pot¥eby propagadni materidl a udebni pomdcky. V rémeci fkoleni funkecionii-
ského aktivu seznémi funkciond¥e SSM s vyznamem tohoto jazyka e jeho pouZitelnos-
ti ve stycich s mlddeii socialistickych a dalSich zemi 3 jako prostiedku pro Sireni
pokrokovych mySlenek a upewvnéni socialistického internacionalismu,

Ob& orgenizace se zavazuji, Ze vypracuji spoleiny pldn Einnostl pro odbor mladych
esperantistd a pro Koordinadn{ komisi OV SSM, kterd bude dohliZet na plnéni této
ramcové dohody.

Tuto dohodu projednalo 12.8ervence predsednictvo Geského esperantského svazu e jo-
ji obsah velmi kladné zhodnotilo, (k)

Rekomendo de laborkonferenco en Most

La reprezentantoj de EK en Usti n.L, ,Most, Teplice,litvinov kaj K.Vary kunvenis
la 25-an de junio en Klubo de ministoj,Most Ce la laborkonferenco. Diskutinte pri
aktiveco kaj socia rolo de la EK, pri disvastigo de la Internacia lingvo kaj gla
instruado oni aprobis la rezolucion, el kiu ni citu :

e eduki anojn de niaj kluboj en la spirito de socialisma internaciismo kaj fra-
ta kunvivado de la nacioj de niaj frataj landoj kaj de amikeco kun progresem-
aj porpacaj fortoj en la tuta mondo 3

e popularigi Esperanton per aktiva laboro, ne izolita de la socia vivo, aktive
kunlabori kun organoj de Nacia Fronto kaj Paca Konsilentero,kun Ligo de Sccia-
lisma Junularo kaj junpionira movado en nia distrikto;

® klopodi ligi kontaktojn kun E-kluboj au kun esperantistoj el distriktoj en so-~
cialismaj landoj, kun kiuj havas niaj distriktaj organoj amikecajn rilato jn
kaj tiel helpi ilian gemeligon;

e proponi al la Pedagogis sekcio de CEA daurigi la prepar-laborojn por la eldo-
no de lernolibro de Eo por infanoj kaj helpi al gia efektivigo;

e rekomendi sl 8EA plivastigon kaj pliintensigon de reciprokaj kontakto]
AE SSR kun la celo eluzadi bonajn spertojn kaj sukcesojn de la slovaka]
perantisto]j

e rokomendi al niasj kluboj aboni la organon de MEM “"Paco" kaj utiligi gin en pa-
pacaj aferoj j popularigi skribe kaj persone nian socialisman landon en la
tuta mendo.

kun
O8=

rio, GDR, Jugoslavio, Francio,Nederkndo,

Bulgara kongreso en Smoljan

mn Smol jan,pitoreska ripozloko ce la
' piedo de Rodops=-montaro okazis inter 1la
2.~4,7. la 38-a kongreso de Bulgara Es=-
peranto-Asocio. En la traktadoj kaj 1la
ceteraj arangoj oni unualoke rememoris
le eminentan personecon de la internacia
laboriste movado, G.Dimitrov, kies 90-jar
an naskig-datrevenon festas nunjare la
tuta progresema mondo.

Partoprenis ¢irkau mil ducent bulgaraj
esperantistoj kaj delegitoj el dek land=
oj (Sovetio, Vjetnamio, Pollando, Hunga=-

Britio kaj 0SSR, I1i Geestis renkontig-
ojn kun la funkeiuloj de Patriota Fron-
to kaj amaskunvenon kun la logantoje

En la nomo de fefioslovake Esperanto-
~Federacio salutis la kongreson gia
unua vicprezidento Drahomir Kodvarsa.(k)

LA FAMA ROMANO DE B, AFITZ "Nuda inter
lupo 3" tradgkita jam en 18 lingvojn, a=-
peros baldau ankau en Esperanto, sciig-
as PACO, la eldono de GDR,n-ro 4/72. la
numero entenas i.a.legindan pritrakton
de D,Blanke pri interlingvistikaj esploroj.
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ESPERANTO OKDEKKVINJARA

le 26-an de julio 1887 aperis en Varsovio la Unug libro de d-ro Esperanto,lerno-
libro de la intermacia lingvo por rusoj, kiu baldau altiris atenton de la unugj a-
deptoje.

Depgat tiu ¢i momento jam pasis 85 jaroj keJ la lingvo,kreits de Za.manhof, dis-
vastigis tra la tuta mondo. Mankas la loko por elkallkuli nur la plej evidentajn re~
zultojn de Esperanto atingitajn “sur la kampo de la internaciaj intelektaj inter-
Sangoj kaj por la proksimigo de 1la popoloj”, kiel akcentas la fama rezolucio de U=
NESKO el 1954. :

Cu Esperahto progresas, demandas ofte ne nur skeptikuloj, sed ankau adeptoj el
la "propra” rondo, kiuj ne trovis en si mem sufiSan fervoron por la aferc... Kaj
11i, la dubemuloj kaj malaktivuloj, farigas pli granda bremso de la movado ol
ma.lprava.j kritikantoj de ekstere, Esperanto (kaj ne nur gi !1) havas ankan hodiau

nultegajn kontra.uulojn. Sed nur idealismaj naivuloj povus deziri senkonflikian e-
woluon de iu ajn ideo au movado, ne havante emon kaj forten por hontra.uargmemadi
Se ni rerigardas la lastajn du-tri jardekojn, Esperanto certe progresis - kaj gl
kanstants progresas lau sia apliksdo kaj rolo en la socia vivo. Tiu ¢i rolo estos

des pli efika, ju pli la esperantistoj klopodos plisktivigi,

Okdekkvin jarojn longa historio de la internacia lingvo eata.a. unue la
por gia pluas evoluo, due stimulo por nis venonta laboro.

Jubileo de Milo$ Luké4s

Poligloto,klasika filologo kaj konata
tradukisto precipe el ls estons lingvo ,
autoro de ties lernolibro,membro de 1la
internacia komisiono por la BelartajKon-
kursoj de UEA, prof, Milos Lukd 3 el
Hradec Krdlové, gisvivas la 5-an de sep-
tembro sian 75-an jaron,

Lia Bsperanta kariero komencigis defi-
nitive en 1911, Dek jarojn pli poste jam
aperas lia E,traduko de "Nokto en Karlly
Tyn" de J.Vrchlicky, Inter la du mond-
militoj M.IukdéS kunlaboris al diverssj B-
-gazetoj, precipe al Literatura Mgndo,
redaktata de K.Kalocsay. 1i estas autoro
de la cefia versio de la Zamenhofa poSite-
aro kaj esperantigis la novel-kolekton
de J.Drda "Muta barikado",

En la jaroj 1949-1951 prof,luks dejor-
is kiel komisiito por Esperanto en la os
ministerio de informado kaj klerigo. Ka=-
tedro de E-o en Bolonjo,Italio,nomis 1lin
8ia honora membro.

Al nia renoms tradukisto kaj filologo
ni deziras okaze de lia vivjubileo multe
da prospero kaj sano. (k)

ANTAD 25 JAROJ FORPASIS S.K,NEUMANN,
La 28-an de junio ni rememoris la 25-an
datrevenon de la morto de Stanislav Kost-
ka Ne umann, granda revolucia poe-
to ceﬁa kmifondinta membro de: EK en Pra-
ha kaj ano de Zia unua komitato.

garantio
(knl)

JUNULARO REGAS EN "SET*
Raportes ing.E.Felix

En la l-a etapo de la jubilea 20-a So=-
mera E-tendaro en landov Ceestas entute
135 personoj, el kiuj 110 gelernantoj kaj
14 geinstirusnioj konstituas kver A-lkur-
sojn, kvar B, du C-kaj 1 D-kursojn. Unu
A-kurso estas pleme dedicita al 10infan=
o} malpli ol-dekjaraj (gvidas s-ino M.Ju-
fenovd), La plimultd kaj de la gelernan=
toJ kaj de la geinstruanto] estez junule
ard inter 15 kaj 25 jaroj. Tendarestras
s.Dvorék, la instruista"befo" estas ing,
V.Koévara, . .

Partoprenas anksy alilandenoj el Au-
strio (2), Bulgerio (4),Danlando (2),Ne-
derlando(4) kaj GDR (1). S-eno ﬁeaa.pciov
el Bulgario envicigis inter la instru-
antaron per sias rektmetods instruado hel-
pe de bildoj.

la malnovaj SET-anoj estis agrable s~
prizitaj de pluaj 5 kabanetoj kanj novaj
kuirejo kaj lavejo,konstruitaj kaj parte
ankorau finkonstrustaj fare de la sin-
oferemsj anoj de la EK T¥ebi& sub la gvi-
do de la nelacigeblaj P.3ittauer kaj F,
Sedldfek, Al la 2a etapo aligis jam 90snoj

cm.m SERIOZAJN mmm;mom ni anko-
raufoje atentigas pri daure ebleco par-
topreni en la literstura konkurso de SrAR-
TO (1/72,pg.6).Sendu viajn konkursajo o
en 4 ekzemplero} gia la jarfino 19



KELKAJ RIMARKIGOJ PRI PLENA ILUSTRITA VORTARO DE ESPERANTO

NI HAVAS KANONON

La ekzisto de "Plena Ilustrita Vortaro de Isperanto" /PIV/ estas
jam dujara fakto. Unu el la plej detalaj kaj trafaj recenzo] pri PIV
verkis Docento Ebbe Vi 1 b o r g, membro de Akademio de Esperantg,
kaj la sveda "La Espero" /4/71/ publikigis gin sub la supra titolo
sur kvar pagoj. Car apenau iu en nia lando povos fari tian pretendo-
plenan laboron, ni decidis konigi al nia legantaro ekstrakton el tiu
detala laborajo,glgna de interesaj rimarkoj,kaj tiel montri, kielni
rigardu PIV antau gia ekuzo kaj kiel ni uzadu gin.

La “Plena Ilustrita Vortaro" estas la plej granda Esperanto-vortaro aperinta.(i
estas ¢ la plej amplekss vortaro entute en la interlingvistika kampo (1300 + 36
pagoj, 20x14 cm, eld.SAT 1970, presita Ce The Blackburn Times, Britio). le manu~
skripto enhevis C.15 250 artikolojn (radikojn).

PIV estas kombino de du vortaregoj : la generala, por kiu respondecas prof. G.
Waringhien, prezidanto de Akademio de E.,kaj la faka,kies multajn partojn verkis
diversaj specialistoj kaj kies tuton organizis R.Haferkorn, direktoro de la sekcio
"Peknika Vortaro" en la Akademio. la listo de la fakoj reprezentataj per special-
aj sekcioj ampleksas ne malpli ol 77 (Waringhien aperas sub 25 fakoj !).

Estas necese akcenti, ke IV nehavas akasdemian sanksion,
kvankam la prezidanto de la Akademio estas gia Cefautoro. Mi (Vilborg) estas ano
de la Akademio depost 1963, kaj mi povas konstati, ke la akademianoj dum tiuj jar-
0j de finpretigo estis demandataj pri neniu detalo en PIV j ni ec ne estis infor-
mataj pri la ekzakta arango de la laboro.

La laualfabeta ordo estas strikta kaj pli ekzakta ol en PV (Plena Vortaro de E).
Oni ne uzas majusklojn por indiki oficialecon de la radikoj. Estas indikataj la
diversaj signifoj de ¢iu unuopa vorto (la epoko de unusenceco estas jam malpro-
ksima 1). La autorsignoj estas mirige malmultaj s Z(Zamenhof), G(Grabowski), B
(Bein), K(Kalocsay), X(Malnova Testamento), N(Nova T.). 8u vere ne iu pli moderna
meritus esti citata ? La difinoj de la vortoj estas pliprecizigitaj, rilate al
PV, PIV ofte tiel amplekse difinas, ke gi estas uzebla ki el enciklo-~-
pediet o, La ekzemploj en PIV estas pli bonaj kaj malpli torditaj ol tiuj en
P, Ofte estas necese legi multajn ekzemplojn antau ol trovi la gusten prepozi-
cion, la adekvatan verbon...Oni povas kompremeble respondi,ke Eo estas tiel rics
lingvo, ke ne eblas cion tian registri. Kelkaj el la radikoj de PV malaperis en
PIV : amiantio, artikuloj, cikloido,jako, komatulo...Rimarkeble diferencas W kaj
PIV rilate gramatikan karakteron de radikoj. Kelkaj formsangoj ankau okazis: akro
(en PV) farigis skreo, dermito-dermatito, ekspozi-eksponi, komao-komato.

Kio donas apartan karakteron al PIV tamen estas la alfluo d®¢ novayj T a-
d ikoj nekonataj en FV. Tiujn novajojn ni povas klasifiki jene : 1) Z-aj vort-
0j preteratentitaj en PV, 2) Modernaj vortoj imternaciaj jam vaste disvastigintaj
aerogramo, aerosolo, astronauto, angaéi, jeto.s, 3) Grandega nombro da sciencaj k
teknikaj fakterminoj, 4) Waringhien volis ricigi nian lingvon sur la kampo de 1la
Ciutaga vivo, kie gi estas malmulte praktikata. Li tial enmetis centon da radikoj
markitaj per *N* (=neologismo por ciutagajo)s Oni do uzu ilin k u n
prudento kajal la jam sperta publiko ! Ni citu kelkajn : bobelo-bubline,
burso-méiec, devanci-predhonit, febla-slaby, glebo-hrouda zemé, cis-pied(mistné),
kibico-kibie, kiCo=-ky&, kirko-kostel, kompano-kumpdn, lukri-vyd$lévat(praci), si-
nistra-levy, skoldi-hubovat,peskovat, temerara-smély. Tre heterogena listo : apud
vortoj kun sufice granda internacieco aperas vortoj bazitaj sur unu nacia lingvo.
Ankorau pli miksita estas la vortkategorio "poeziaj terminoj". Mankas konsekven-
co en la sistemigo: sordida(Spinavy) estas poezia, sed timida (ostychavy) estas Ciu-
tagajo 3 pigra (lenivy) estas poezia, sed magra (hubeny) Ciutagajo. - PIV riskss
senesperige konfuzi la lingvouzon sur tiu ¢i grava kampo de generalaj neologismoj.
Dum enestas "adasismo",mankas la terminoj "atismo" kaj "itismo", uzitaj milfoje
dum la pasinta jardeko. Struta politiko !



Pri la materialo en PIV necesas fari gravan rezervon : en FIV troviéas multo
kio ne estas Esperanto-nuraj proponoj, preferoj kaj idiosin-
krazioj de la cefaatoro + estiel (kiel), nen(neniu), la kondicionalaj participoj
~unt- ("E¢ perfiduntan sin mi volas mia" - kiu komprenu tion?), =ut- ("le ofend-
utoj pardonul”) = En geografiaj nomoj s FIV preskribas Izraelio (Israelo), Vjet-
namo kontrau la VJETNAMIO de la esperantista popolo ktp. En baptonomoj esperantig-
itaj 3 se ni havas Johano, ni bezonas neniun Jano. Same ni malakceptu la mallert-
ajn francismojn @ 3akvo(Jakobo), Luizo(ludoviko), Gulielmo(Vilhelmo). ,Georgino ce-
dis en PIV al Georga, Sapfo farigis Sapfoa (!)... La nomaro favoras Buropon kaj
precipe Francujon. = (El “rimarkigoj pri unuopaj vortoj” de Vilborg ni elprenu)
epsil/s, upsil/a estas neakcepteblaj formoj por la grekaj literoj E,Y : kial-a?,
kial ne epsilan/o, ipsilon/o ?

Presersroj preskal mankas, ksj mi ne povas ne esprimi ankoraufojo mian admiron
51 la presistoj kaj la preskontrolantoj. La bildmaterialo estas kolektita fine de
la libro sur 30 platoj.

Finkonk1ludo: PIV,per sia kompleteco kaj ekzakteco, inauguroa novan
epokon en la vivo de nia lingvo. Sopire atendita dum multaj jaroj gi donas bazan
por estonta ovoluo de la internacia lingvo kaj forigas le necertecon pri la gis-
nuna j atingaaoj de nia vortprovizo. Materiale gi reprezentas kompromison inter re-
gistra kaj preskriba vortarojj bedaurinde oni devas konjekti, kie gi preskribas,
Sendube i, montrante la enorman potencislon de Esperanto, konfirmas la pozicion
de tiu lingvo kiel la sola rivalo de la grandaj naciaj lingvoj por la rolo de in-
ternacia komunikilo.

Tiom Doc.E.Vilborg,Ak.,pri "PIV",

M aldonas 1 dum la vortaro enhavas ankau nenecesajn vulgarajn terminojn, kiujn
LY grandaj naciaj vortaroj evitas, mankas tie iuj terminoj au tre bezonaj, au Jam
sufiCe aplikata} internacie. Ekz. por "biZuterie" (Hromada: bijuterio)y por "tro-
lejbus” enestas "trolea autobuso” (Hr.: trolebusoc). Estas ignorata la jam inter-
nacie kutima "hobio" (koniZek) ks j estas trudata, mi emus diri "pompidueske”, la
nekonata francismo "maroto” (mnrotto-podi?1nstvi bldhovost,konilek),

Nin en Befioslovakio plej tusas la geografiaj nomoj 'lin rila.tmtl.,j. Wa.ringhio n
disrevigas nin per ignorado de la oficiala nomo de nia Stato, nomsnte sole
"Cefio-Slovaks Popoldemokratia Federacio™ !! (la majuskloj indikas vers,lian opi-
nion, ke tio estas la o ficiala nomo!), La samo ri otigts sub "Prago”,sed
8llasita estas la "Popoldemokratia®, Dum sub "Morav-"trovigas gusta "Moravio" ,sub
"8efio” ni renkontas la nepre senbazan "Moravujo". Soka por la cehoj estas la sig-
nifo donita de W, al jenaj terminoj : bohemio-vivmaniero, en kiu malSatataj estas
sociaj konvencioj, regulaj okupoj k severaj moroj : la Montmartra,la Sohoa bohe-
mio j bohemiano : artisto au pseudoartisto, vivanta bohemie. (Hromada:boemo boem-
aro - bohém, bohema). Negusta estas la konstato, ke Bohemio estis reglando gis
(nur) 17a jc. Kontrau la gisnuna uzmaniero, la komencliteroj de la nomoj de naci-
oj estas skribataj majuskle,

Resume s FIV estas sendube unu el la plej gravaj atlngaﬁoj por la E-movado,
kiel ceters substrekas akademiano Vilborg. Sed ni ankau sciu uzi gin 1 prudente
(kisl Waringhien en la antauparolo mem konsilas), pripenseme, kritike, precipe ce
la nove proponitaj neologismoj ! Ni do ne forgesu la konstaton de Doc.Vilborg”T&u
ci giganta vortaro grandparte estas unuhoms verkajo,kaj respegulas la prefercih de
unu persono”. Kvankam pri la rezulto ekzistas la indikataj rezervoj, oni devas ad-
miri ls laboregon de C,.Waringhien,.

Jaroslavy Marik

Rim.de red. : la subskribinto estas i.a. kunlaborinto de la E.-Cefa kaj ceha -

Esperanta vortaro de R.Hromadas kaj 1i lektoris la E,version de la PosSatlaso de la
mondo eldonits en Praha (1971).




3S.ESPERANTISTE ZA MR VE VIETNAMU A NA CELRM SVETE (dok.z l.strany)

Veden{ mirové sekce opatiilo nebo doporudilo pomicky pro vétSinu piipravovanych
akci, Na ndkteréd vyslala sekce zdstupce velvyslanectvi a Informainiho a kulturni-
ho stfediska VDR, na jiné pak bjvalého velvyslance GSSR v Indo¥in¥ prof.V. Knapa.
Nékolik akci obsadili ¢lenové vyboru sekce,

Veelku byly docileny tyto vysledky s

Bylo usporfdddno 237 rdznych akoi: plfedndSky s filmy a diapozitivy,
besedy ve Skoldch o ddtech ve Vietnamu, veery solidarity, vystevky, relace v zéd-
vodnim, Skolnim, mistnim a okresnim rozhlase 3 uverejndny &ldnky o pofddanych ak=
cich apod, Bylo darovédno 46 000 listd tiskového a rozmnoZovaciho papiru,3 070 se-
8itd pro vietnamské Zdky a za 2 625 K&s hrafek pro vietnamské d&ti. Kromd toho pe-
néini dary ve prospéch vietnamského lidu v celkové &dstce 21 443,20 K&s,

Kampan "Gs, esperantisté bojujicimu Vietnamu" nutno posuzovat jako prvmi  v&tdi
ucelenou akei, v ni? méli esperantisté vyjdd¥it svij postoj a angaZovanost v celo-
spoledenskych z4 jmech. 5lo i o to, aby prokdzali na konkrétnim a aktudlnim pfiklse
d8 Zivotaschopnost EKa jejich prakticky podil na dall{m rozvoji esperantského mnu-
t1 v nafi socialistické spolefnosti. Ve v8t3ind pripadld se ndl spoleiny zémér o=
pravdu podaril, Setkali jsme se viak i s tradifni nezdravou,mofno ¥ioi Zkodlivou ,
snahou vybord EK nebo jednotlivych &lenidl, izolovat se od ostatniho verejného déni
a stdvat se sektou pouZivajici esperanta prevdind k osobninm zdjmim, cof nemé nic
spoleiného se skutednymi zdjmy a oili esperantského hnuti,

Na vietnamské kampani se jasnd ukdzalo, Ze EX, jejichZ vedouci{ &initelé pochopili
zékladn{ principy soufasné populariza®ni a organizétorské préce, ale 1 poZadavky
kladené na zdjmové a spoleienské organizace, dokdzaly vyzvednout své spoleCenské
postaveni a vyznam v mistd svého plsobeni do té miry, Ze napi, pfi organizovénd
vietnamské akce hrdly “prvni housle®. Byly to mje EX v Boru, 0sti n.L.,Jablonoi n.
N,, M31n{ku, Opavd, Ostravd, Teplicich, Olomouci, jejichf Zinnost vysooe ocenili
vedouci &initelé orgdnld NF, NV, ROH a nékterych daliich instituci, s v adkter § ch
pFripadech ji ddveji dokonce jako pfiklad pro ostatni{ organizace v mistd, 0 Jedrom
z téchto EK budeme psit v piiStim isle.

Je jistd uspéchem, ¥e spolupofadateli akci EX byly okresn{ a mistn{ orgdny a or-
ganizace NF, krajské a okresni{ mirové rady, ZK ROH, kulturni{ a spolelenskdi stiedis-
ka, knihowny a nékteré odbory Skolstvi ONV, které prevzaly nad akei svou zéstitu,
Je to dlkaz, Ze uCelnd zamdiend &innost najde porozuméni{ a podporu u téch nejpo~-
voland jéich, :

Zévérem je tFeba znovu pFipomenout, Ze v uplynuljch m&sicich neSlo jen o samot-
nou pomoc &s, esperantistl vietnamskym prdtelim. Svou skei jsme chtéli proniknout
do veiejného Zivota v mistech a na zédvodech,a tam, he: praktickém prikladu vietnam-
ské otdzky 5iFit humanistické, vielidské a internaciondlni cile esperantského hnu=
ti. A nejen to. V pribdhu kampand jsme mohli na nézornfch souvislostech znovu a
znovu doklddat zndmou skutelnost, Ze boj za mir ve Vietnamu je bojem za mir i v o=
statnim svétd, Ze je bojem proti svétovému imperialismu, v jehoZ &ele stojl agre=-
sivai sily Spojenych stdtl, ,

Tentokrdt to byla kampan na pomoc Vietnamu, Poskytla ndm dobrou prileZitost k u=-
¢innému uplatnéni a Sifen{ nadich ideji a pfinesls mnché zkuSenosti pro pfipravu
dalSich akef, at ji% budou zd4nl13ivE bl nebo vzddlendjii zaméfeni es-
perantského hnuti,

Mordlnd, politicky a lidsky nds k tomu zavazuji dvd zdkladn{ skutelnosti : pii=
sluSnost a odpovédnost k feskoslovenskému a mezindrodnimu esperantskému a mirovému
hnuti{, které se stalo naSim Zivotnim cilem, a k nas{ socialistické vlasti, v ni¥

i jeme, TondX Balds

KUN ONKLO HO, Eld.Fremdlingve Eldone jo,Hanojo,1972.- *“Neniu biografo povus revive-
igl rimarkindulon tiel rican je kvalitoj, kiel Ho Chi Minh". la sutoroj de la 400-
paga 1libro kolektis la dokumentojn de tiuj, kiuj havis la okason labori kun tiu d
fama politikisto kaj skizis la portreton de la homo, kiu restas por la tuta vjet-
nams popolo Onklo Ho,
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o srewmmos e, Al mia jam malnova amiko...“

Tiujn Ci vortojn enskribis en la libron dediSitan al mi Oscar Otero, jume gvid-
anto de la havana esperantistaro. Kun 1i kaj René Valdés mi pasigis,kiel unua ek=
Sterlanda vizitanto esperantista en Kubo, multajn neforgeseblajn momentojn en tiu
ci belega lando,kie mi restadis en aprilo-majo je la invito de la tiea Jurnalista
asocio.

La kuba E-movedo renaskigis nur antaunelonge. Ankau ekster Havano aktivas unuop-
uloj en kelkaj urboj kaj urbetoj. Ili bone konscias pri sia tasko, popularigante kaj
prektikante la Internacian Lingvon en siaj labor-medioj. Tio evidentigis en la la-
borejoj de ambeu miaj amikoj, kie i1i jem sukcesis “plugi” la grundon por la afero.
Lau sia lingva prepariteco la gvidantoj de la Havana E-Rondo staras a 1m e n a u
tiom alte,kiom tiuj en la landoj kun "evoluinta" movado.

Miaj amdkoj malfermis al mi siajn hejmojn, venigis siajn familianojn, oferis por
mi sian liberan tempon., Jam de kelkaj jaroj ili korespondas kun esperantistoj el
Cohoslovakio., Kortusite mi auskultis pri ilia eksterkutima Sato por nia patrujo kaj
povis konstati, ke ili estas informitaj pri ni ankasu dank’al Esperanto.

Iam en Japanio la Cefurbaj gejunuloj montris al mi tutan Jarkolekton de  STARTO
en sia klubo biblioteko, Nun - sen supozi tion - mi renkontifis kun la legantoj de
la =sama gazeto ankau en Havano.

Nu,kia miro, ke ni estas jam malnovaj amikoj ! O.Knichal

Ok mielaj tagoj en Rimini

Jam la dekap fojon okaszis en la Garma Cemara urbeto Rimini,Italio,la fama arango
“Miela Luno", organizita propagandcele kaj senpage de Turisma Entrepraqo kaj de la
Asocio de la Hobelestroj en Rimini. Inter 42 novgeedzaj paroj el dek europaj land-
0j estis tri esperantistaj : Janina(polino) kaj Wouter(nederlandano) PILGER,vivant-
&) en Nederlando, Ewa kej Marian DOBRZYNSKI el Pollando kaj ni.

‘Komforta dulita cambro en la luksa hotelo Excelsior Savoia kun grandaj fenestroj
tha kiuj ni rigardis la proksimen maran spektaklon, estis la unua tre agrabla sur-
prizo flanke de niaj gastigantoj. La oktage programo estis tre interesa : akcepto
ce la urbestro, Fiatautomobila parado, ekskurso al San Leo kaj San Marino... ie
egtis por ni preparitaj refreSigsj bongustaloj kaj niaj edzinoj kelkfoje ricevis
belegajn rozojn kaj aliajn donacetojn. Okazis du konkursoj - la fotografa por 1la
edzoj kaj florarango (ikebano) por la edzinoj. 8e la adiauas _dancvespero en la plej
luksa hotelo "Grand" estis anoncita la plej sukcesa paro - ¢ijare la itala.

“Ni trarigardis ankal la urbon mem kaj giajn historiaao;n, vizitis monafiejon de
pastro A.Ciccanti, motoro de la loka E-klubo kaj la Esperanto-centron, renkontigis
kun la esperantistoj en Riccione,kie nin akceptis direktoro de la tiea turisme en- .-
trepreno kaj ni sukcesis trovi ankoral tempon por bani nin kaj sunumi, o

Ok tagoj rapide pasis kaj vole-nevole ni devis adisui la .Simpatian lokon, la oe-
terajn parojn, P.A.Ciccanti kaj la aliajn. Ankau Italion, Car el Rimini ni vojagis
per trajno rekte al Vieno. (Antaue ni restadis unu semajnon en Piso,Florenco,Romo,
Vatikano kaj Napolo).

En la austria cefurbo helpe de f-ino Stamm ni vizitis la Internacian E—muzeonhaj
rigardis kelkajn lokojn,i.a. la monumenton de D-ro LeLe.Zamenhof. Esperanto kaj la
esperantistoj multe helpadis nin ¢ie dum nia vojagados

Sylva kaj Pavel Polnicky

KORESPONDI DEZIRAS : Edgar MOLLER, 31j.lab.,27 Schwerin, DDR,Dr.Hans-Wolf-Str,
Pri turismo,folkloro e Paskalius GARUDIS H.Belmlarstr.117, 90 Karl-Marx-Stadt,
DBR;.. & Sdan noven adrésen sciigas Anja VOJNAROVI& 353860, Priatovske posto, Pri-
morsko - Ahtarska rajono, Krasnodarska lando, USSR e Sa.bmo Pelegrin  COLOMO,
23jestuds pri kemio,San Vicente Mértic 24, Zaragoza, Espana,



Rondeta vivo

BR N O - La klubo gastigis 1l6-membran
grupon de hungaraj esperantistoj(28-305);
kelka j gekluba.noj ekskursis kun ili alla
apudurbaj vidindajoje. La 29,5.oni arang-
is amikan kuneston, kiun abunde vizitis
m-&ann

MELNIK - RiGan programon preparis
la tiea E-junularo por siaj polaj amikoj
en la havenurbo Gdynia. la gaja vespero
okazis la j-an de julio en la esp, klub=-
ejo, Gdynia,

PRAHA - 1la 26-an de marto oni e=-
lektis novan komitaton de EXKP kun pre=-
zidanto ark.J.Drlik kaj vicprezidantoj A,
BartoSik, A.Slanina kaj d-ro R.Horsky,

Instruistino M.Jufenovd prezentis 1la
6an de junio sian modelan laboron km in-
fanoj, improvizinte kun la tuta l-a kla-
so E-instruhoron,en kiu i.a. estis pre-
zentita drammeniere la fabelo "Avo plam-
tis beton". (En "Velerni Praha" aperis
26,7, ampleksa raportajo pri peresperan-
ta aktiveco de M.Jufenovd).

la 27-an de junio vizitis EXP red, de
HEROLDO s-ino Sikorska kun siz edzo s-ro
Fighiera kaj la japana samideano Sumi ja.
Pri sias restado en Kubo parolis 0, Kni -
chal,

Samideana kroniko

23.7.gisvivis 65 jarojn Antoni S e e
ma n n, unu el la kolonoj de la estinta
teatra kolektivo de EK en Praha,la "Ver-
da 8aro de Julio Baghy", kiu reprezentis
unu el la plej altnivelaj kulturaj ating-
ajoj de Esperanto en 8SSR.

En Stonava mortis la 9,3.1972 en laago
75 jo Pavel B u b i k, fondinto kaj 1la
unua prezidanto de ER en Stonava.Honoron
al lia memoro !

Geedzigis 1.7. en Krom&#{i% Irena Fréin-
kovd kanjMarek Sv &t14dik, Niajn
gratulojn |

POSTISTOJ AL KUNLABORO |

La 26-an de julio okazis en Szeged ke
ferenco de la Internacia Postista Tele-
Romunikista Esperanto-Asocio (IFTEA) kun
la sidejo en Sofio, Por unuigi ties fort~
ojn ni devas turni nian atenton al la in-
forma laboro kaj klopodi konatigl fakajn
novajojn el la tutmondo, Oni povas anko-

8

‘pozicio de postmarkoj en Trenéin

rau aboni la organon de IFTEA "Interlig-
ilo" por 1972. Ciuj konvenaj, ~ sugesto]
estos laueble represitaj en &le

Ni atendas viajn ba.ldaua.jn sciigojn, es-
perante, ke neniu PIT-isto preterpasos
la okazon almenay koncize respondi al la
perantino por 8SR : Marie Rac ko v 4,
Ky jevské 15, Plzen,

INFORMILO DE TS KUN VORTARA ALDONO

En la lasta (7-2) n-ro de la cirkulero
de la Teknika sekcio CEA ekaperis kon-
stanta rubriko de vortaretoj kies celo
estas prezentl interesajn fakvortojn,fa-
kajn esprimojn kaj frazeologiajojn ne tro-
veblajn en ordinaraj vortaroj. €i volas
esti “provbalono™ de la preparata tekni-
ka vortaro ceﬁ.a-Espemta. le informilon
mendu por EK Se la sekretario de 'I.‘S,:mg.
JWerner, Kroftove 84, Brno.

MEDALOJ POR E-FILATELISTOJ

Unu orumitan kaj unu argentan medalojn
gajnis la membroj de CEA okaze de la eks-
Junio
1972, le unus estis aljugita al s-ro D,
BartoS{k el Prgha por lis kolekto “El la
historio de la internacia lingvo Esper-
anto®, la dua, argenta, venis al V. Hasa-
la el Hodonin por la kolekto *Esperanto
en filatelo",

KONTAKTOJ PER KORESPONDADO, Lernejoj k
klasoj, kie oni instruas Eon fakultative
au en studrondoj kaj kiuj konsentas kon=-
takti la gelernantojn el Estonio, skribu
al ESTONA SOCIETO POR AMIKECO KAJ KULTU=-
RAJ RILATOJ KUN EKSTERLANDO, Esperanto-
~Komisiono, Tallinn, Weizenbergi 39,p.k.
94, = En Estona SSR Bo estas fakultative
instruata en dudeko da lernejoj.

SE VI DEZIRAS FROGRAMOJN EN E-O, vi e-
fike povus influi la autori.ta.to,]n en la

‘syeda radio, skribante mallongan leteron

8U peK, al 8-Tro Bengt Jaerrel,Dir.de RS-
=progrs,5=105 10, Stokholmo, Svedio.

START O - eldonas Cefia Esperanto-
=-Asocio, peke 8, Prsha 2, Aperas okfoje
jare, Respondece redaktoro Oldrich Kni-
chal, Red.komitato : ing.E.Felix, J.Ma¥{k,
ing. F.Sviték. Abonebla sole por la aso-
ciaj membroj. = Dohlédaci poSta Praha
07,suiZ.podt.poplatek povolen RP Praha j.
zn, P/1 - 2283/1971, dna 6,5.1971.



